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บทคัดย่อ
งานวิจัยนีเ้ป็นงานวจิยัเชงิคณุภาพแบบพรรณนาวเิคราะห์ จดัท�ำขึน้เพือ่ศกึษามโนอปุลกัษณ์ 

พระเจ้าในศาสนาคริสต์ โดยน�ำแนวคิดทฤษฎีมโนอุปลักษณ์ของ Lakoff และ Johnson (1980) 
มาศึกษาถ้อยค�ำอุปลักษณ์ มโนอุปลักษณ์ และหน้าที่ของมโนอุปลักษณ์พระเจ้าที่ปรากฏ 
คัมภีร์ไบเบิล โดยเลือกวิเคราะห์เฉพาะภาคพันธสัญญาเดิม ประกอบไปด้วยพระธรรม 39 เล่ม 
รวมข้อพระธรรม 929 บท

ผลการศึกษาพบรูปภาษาแบบอุปลักษณ์หลากหลายที่เป็นค�ำนาม ค�ำกริยา และวลี โดย
รูปภาษาแบบอุปลักษณ์ เหล่านั้นแสดงมโนอุปลักษณ์พระเจ้า 9 มโนอุปลักษณ์ ได้แก่ (1) พระเจ้า
เป็นเทพ (2) พระเจ้าเป็นครู (3) พระเจ้าเป็นหมอ (4) พระเจ้าเป็นแม่ทัพ (5) พระเจ้าเป็นเครื่อง
ก�ำบัง (6) พระเจ้าเป็นพ่อ (7) พระเจ้าเป็นคนเลี้ยงแกะ (8) พระเจ้าเป็นแสงสว่าง (9) พระเจ้าเป็น
อาหาร การวิเคราะห์หน้าที่ของมโนอุปลักษณ์พบว่า มีหน้าที่ด้านการถ่ายทอดความคิด ได้แก่ 1. 
หน้าทีก่ารอธบิายและการสร้างแบบจ�ำลอง 2. หน้าทีใ่นการให้เหตผุลโดยการเปรยีบเทยีบ 3. หน้าท่ี
ในการก�ำหนดความคิด จากการศึกษาพบว่าการใช้ถ้อยค�ำอุปลักษณ์ท�ำให้ผู้อ่านได้เข้าใจลักษณะ
ของพระเจ้าได้อย่างเป็นรูปธรรมมากขึ้น
ค�ำส�ำคัญ: พระเจ้า, อุปลักษณ์, มโนอุปลักษณ์, คัมภีร์ไบเบิล

Abstract
This research was conducted to investigate conceptual metaphors for God 

in Christianity used in the Bible (Old Testament) (39 books, including 929 verses) 
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using Conceptual Metaphor Theory-CMT by Lakoff and Johnson (1980) to examine 
words, metaphors, and functions of conceptual metaphors.

The results revealed many metaphorical expressions in terms of nouns, 
verbs, and phrases. There were nine different conceptual metaphors: 1) God is a 
supreme being; 2) God is a teacher; 3) God is a doctor; 4) God is an army leader; 
5) God is a shelter; 6) God is a father; 7) God is a sheepherder; 8) God is light; and 
9) God is food. There are three functions of conceptual metaphors: 1) explanation 
and modelling, 2) reasoning by analogy 3) formulating ideas. The results indicated 
that metaphorical words could give readers a more concrete understanding of the 
nature of God.
Keywords: God, Linguistic Metaphor, Conceptual Metaphor, Bible

บทน�ำ
อปุลกัษณ์เป็นการเปรยีบเทยีบโดยการน�ำเอาสิง่ทีท่ราบอยูก่่อนมาใช้กล่าวเพือ่เชือ่มโยงให้

เข้าใจสิง่ใหม่ทีย่งัไม่รูจ้ักหรอืไม่คุน้เคย เป็นการเปรียบสิ่งหนึ่งเพื่อให้เข้าใจสิ่งหนึ่ง ท�ำใหเ้ข้าใจสิง่ที่
ต้องการพูดถึงได้ง่ายข้ึน โดยใช้ถ้อยค�ำในการเปรียบเรยีกว่า ถ้อยค�ำอปุลกัษณ์ เพือ่สร้างให้เกดิระบบ
ความคิดหรือมโนอุปลักษณ์ขึ้น ดังที่ Lakoff and Johnson,1980 (อ้างถึงใน ศิริพร ภักดีผาสุข,  
2561: 83) ได้น�ำเสนอแนวคิดเร่ืองมโนอุปลักษณ์ (Conceptual Metaphor Theory-CMT)  
ไว้ในหนังสือ Metaphors We Live by ว่า

อุปลักษณ์ไม่ใช่เป็นเพียงเรื่องของภาษาแต่เป็นเรื่องของความคิด  
อุปลักษณ์เป็นระบบวิธีคิดในเชิงเปรียบเทียบที่ส�ำคัญซึ่งมนุษย์ใช้ท�ำความเข้าใจ
โลก กล่าวคือ มนุษย์เรียนรู้ประสบการณ์และสิ่งใหม่ ๆ ที่เข้ามาในชีวิตส่วนหนึ่ง
ด้วยการเปรียบเทียบกับประสบการณ์หรือสิ่งที่เข้าใจดีอยู่ก่อนแล้ว และถ่ายโยง
ความเข้าใจดังกล่าวไปยังการเรียนรู้ประสบการณ์ใหม่เหล่านั้น ระบบคิดในเชิง
เปรียบเทียบน้ีเป็นความสามารถที่มนุษย์ทุกคนมีร่วมกันและเป็นสิ่งที่มีบทบาท
ส�ำคัญในการใช้ชีวิตของมนุษย์...

จากข้อความข้างต้นแสดงให้เห็นถึงความสัมพันธ์ระหว่างภาษา ระบบความคิด และการ
เช่ือมโยงความเข้าใจในระบบความคิดของมนุษย์ โดยการถ่ายโยงความเข้าใจจากรูปภาษาหนึ่ง
ที่มนุษย์มีประสบการณ์และเข้าใจดีไปยังสิ่งที่ไม่มีประสบการณ์หรือไม่เคยรู้จักมาก่อน โดยเชื่อม
โยงความหมายผ่านการใช้ถ้อยค�ำอุปลักษณ์ นันทนา วงษ์ไทย (2562: 29) กล่าวถึงทฤษฎีที่เกี่ยว
กับการศึกษาความหมายที่สัมพันธ์กับระบบความคิดของมนุษย์ไว้ว่า “ทฤษฎีอรรถศาสตร์ปริชาน 
เป็นการศกึษาความหมายทีส่มัพนัธ์กบัระบบความคดิของมนษุย์ การศกึษาความหมายตามแนวคดินี้ 
เป็นการน�ำเอาทฤษฎีปรชิานศาสตร์ (Cognitive science) มาประยกุต์โดยมสีมมตฐิานว่า ภาษาของ
มนุษย์สะท้อนการรับรู้ ความเข้าใจโลก ตลอดจนประสบการณ์ต่าง ๆ  ของมนุษย์ ทั้งประสบการณ์
ทางร่างกาย ประสาทสัมผัสต่าง ๆ อารมณ์ความรู้สึกและสังคมวัฒนธรรม” เห็นได้ว่าทฤษฎีนี้ 
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มีแนวคิดส�ำคัญคือ ภาษาสะท้อนการรับรู้ของมนุษย์ น่ันหมายความว่า นอกจากความหมายเกิด
จากการใช้ภาษาของผู้ส่งสารแล้ว ความหมายยังสะท้อนมโนทัศน์ของผู้ส่งสารด้วย ดังนั้นการ 
จะเข้าใจว่ามนษุย์คิดอะไรนัน้กท็�ำได้ด้วยการศกึษาความหมายทีอ่ยูใ่นรปูภาษาทีม่นษุย์แสดงออกมา  
และในทางกลับกันหากเราต้องการสร้างมโมทัศน์หรือระบบความคิดให้เกิดขึ้นกับผู้รับสารก็ท�ำได้
โดยสื่อสารผ่านทางรูปภาษาเพ่ือประกอบสร้างความคิดของสิ่งเหล่านั้นให้เกิดขึ้นในสมองหรือ
ระบบคิดของผู้รับสารได้เช่นกัน

เมือ่กล่าวถงึสิง่ทีคุ่น้เคย ประสบการณ์เดมิ หรอืสิง่ทีเ่ข้าใจดอียูก่่อนแล้วทีถ่กูน�ำไปใช้เปรยีบ
เทียบเพื่อเช่ือมโยงกับสิ่งที่ไม่รู้จักเพ่ือท�ำให้เข้าใจถึงสิ่งน้ันได้ชัดเจนยิ่งขึ้น ผู้วิจัยมีค�ำถามวิจัยว่า 
เมื่อต้องการกล่าวถึง “พระเจ้า” (GOD) (ในที่น้ีหมายถึงพระเจ้าในศาสนาคริสต์) ซึ่งเป็นสิ่งที่ไม่
คุ้นเคย เพราะพระเจ้าเป็นสิ่งที่เป็นนามธรรมถึงขนาดที่ว่าบางคนก็ไม่เคยเชื่อมาก่อนว่าพระเจ้ามี
จริง ในคัมภีร์ไบเบิลมีข้อความที่กล่าวถึงลักษณะของพระเจ้าไว้ว่า “พวกท่านไม่ได้เห็นรูปพรรณ
สัณฐานใด ๆ ขององค์พระผู้เป็นเจ้า” (เฉลยธรรมบัญญัติ 4:1 5) และ “พระคริสต์ทรงเป็นพระ
ฉายาของพระเจ้าผู้ไม่ทรงปรากฏแก่ตา...” (โคโลสี 1: 15) แสดงให้เห็นว่าพระเจ้าไม่มีตัวตน ไม่มี
ภาพแทน หรือไม่มีรูปร่างสัญลักษณ์ใด ๆ ที่แสดงให้เห็นได้ แม้พระเจ้าจะไม่มีตัวตนแต่ในโลกนี้ก็
มผีูเ้ชือ่ว่ามพีระเจ้าอยูจ่รงิและมผู้ีทีรู่จ้กัพระเจ้ามากมาย ดงัเหน็ได้ว่าในโลกนีม้คีรสิตศาสนกิชนซึง่
นบัเป็นประชากรทีม่สีดัส่วนมากทีส่ดุในโลกทีย่อมรบัถงึการมอียูจ่รงิของพระเจ้า (ศาสนาครสิต์เป็น
ศาสนาที่มีผู้นับถือมากที่สุดในโลก ราว 2.1 พันล้านคน ส�ำหรับในประเทศไทยนั้นจากการส�ำรวจ
ของส�ำนกังานสถติแิห่งชาต ิพ.ศ. 2553 ประชากรไทยทัง้หมดจ�ำนวน 65,981,600 คน มปีระชากร
ที่นับถือศาสนาคริสต์ทั่วประเทศไทย จ�ำนวน 789,376 คน คิดเป็นร้อยละ 1.19 (กรมการศาสนา 
กระทรวงวัฒนธรรม, 2560: 149)) การที่มีคนเชื่อในพระเจ้าทั่วโลกมากเช่นนี้ย่อมแสดงให้เห็นว่า  
“พระเจ้า” ในความคิดของมนุษย์น้ันมีอยู่จริง ดังน้ันการสื่อความหมายเชิงมโนทัศน์ให้คนรู้จัก
พระเจ้านัน้กระท�ำผ่านถ้อยค�ำทางภาษาอย่างไร สิง่นีเ้ป็นความสนใจทีท่�ำให้ผูว้จัิยเขยีนบทความวจิยั
เรือ่ง อปุลักษณ์เชิงมโนทศัน์เกีย่วกบั “พระเจ้า” ในคมัภร์ีไบเบลิภาคพนัธสญัญาเดิมด้วยเหตุผลทีว่่า
ภาคพันธสัญญาเดมิเป็นเน้ือหาส่วนแรกในคมัภร์ีไบเบลิทีเ่ริม่ตัง้แต่พระเจ้าสร้างโลก สร้างมนษุย์และ
สรรพสิง่ต่าง ๆ  จวบจนก่อนทีพ่ระเจ้า (ในนามพระเยซ)ู จะมาเกดิเป็นมนษุย์ ซึง่ในภาคนีเ้ป็นภาคที่
พระเจ้าไม่มีตัวตนอันแทนให้เห็นเป็นรูปธรรมได้ จึงมีความน่าสนใจว่าคัมภีร์นี้สร้างมโนอุปลักษณ์
พระเจ้าขึน้ด้วยการใช้ถ้อยค�ำอปุลกัษณ์อย่างไร วจิยันีจ้งึมวีตัถปุระสงค์เพือ่ศกึษาถ้อยค�ำอปุลกัษณ์ 
มโนอุปลักษณ์และหน้าที่ของมโนอุปลักษณ์พระเจ้าที่ปรากฏในคัมภีร์ไบเบิลภาคพันธสัญญาเดิม‬‬‬‬‬‬‬‬

การทบทวนวรรณกรรม
1. อุปลักษณ์และอุปลักษณ์เชิงมโนทัศน์ ศิริพร ภักดีผาสุข (2561: 82-91) ได้อธิบายไว้

สรุปได้ว่า อุปลักษณ์เป็นประเด็นที่มีผู้สนใจกล่าวถึงมาเป็นเวลานานว่าด้วยประพันธศาสตร์และ 
Rhetoric ซึ่งว่าด้วย วาทศิลป์ ก็มีการกล่าวถึงการใช้อุปลักษณ์ ตามความเข้าใจแต่เดิมอุปลักษณ์
เป็นเครื่องมือทางวาทศิลป์ เป็นการใช้ภาษาเพื่อประดับตกแต่งถ้อยคําที่ใช้อยู่ทั่วไปให้มีลักษณะ
พิเศษ มีชั้นเชิงทางความคิด มีวรรณศิลป์ ด้วยเหตุนี้ ตามความคิดนี้อุปลักษณ์จึงอยู่นอกขอบเขต
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ของการใช้ภาษาโดยทั่วไปในชีวิตประจําวัน นอกจากนี้การใช้และการตีความอุปลักษณ์นั้นจําเป็น
จะต้องอาศยัความรูค้วามสามารถบางประการ อปุลักษณ์จึงเป็นการใช้ภาษาของผูท่ี้มคีวามรูห้รอืมี
ศิลปะในการใช้ภาษาชั้นสูง อาทิ กวี หรือนักกล่าวสุนทรพจน์  ต่อมามีผู้เสนอแนวคิดใหม่เกี่ยวกับ
อุปลักษณ์เพื่อชี้ให้เห็นว่าอุปลักษณ์เป็นเรื่องสามัญของมนุษย์ทุกคนและเป็นเรื่องที่เก่ียวกับระบบ
ความคิดเป็นสําคัญ ไม่เพียงแต่เป็นคุณสมบัติท่ีเก่ียวกับการใช้ภาษาเท่านั้น แนวคิดดังกล่าวคือ 
ทฤษฎีเรื่องมโนอุปลักษณ์หรืออุปลักษณ์เชิงมโนทัศน์ (Conceptual Metaphor Theory-CMT) 
(เลคอฟฟ์และจอห์นสัน Lakoff and Johnson, 1980 อ้างถึงในศิริพร ภักดีผาสุข, 2561: 82) 

นนัทนา วงษ์ไทย (2562: 109) ได้อธบิายเรือ่งนีไ้ว้ว่า แนวคดิเดมิเชือ่ว่าอปุลกัษณ์เป็นเครือ่ง
มอืทีใ่ช้เพือ่สร้างจินตนาการในบทกวีซึง่เป็นเรือ่งของภาษาทีน่อกเหนอืจากการใช้แบบปกตธิรรมดา
และเป็นเรื่องของภาษาเท่านั้นไม่เกี่ยวข้องกับความคิดและการกระท�ำ แต่เลคอฟฟ์ และจอห์นสัน  
มีความเห็นว่าอุปลักษณ์ปรากฏอยู่ทั่วไปในชีวิตประจ�ำวันทั้งในภาษา ความคิด และการกระท�ำ

จากทีก่ล่าวมาสรุปได้ว่า อปุลกัษณ์หมายถึงการเปรยีบเทยีบสิง่หนึง่เป็นอีกสิง่หนึง่ ในความ
คิดของนักอรรถศาสตร์ปริชานเชื่อว่าอุปลักษณ์เป็นการเปรียบเทียบลักษณะบางประการของสิ่ง
ที่เข้าใจง่ายเพื่อเช่ือมโยงความคิดไปสู่ความเข้าใจในเรื่องที่เข้าใจยาก อุปลักษณ์เป็นสิ่งที่สะท้อน
ระบบคดิของผูใ้ช้ภาษาอปุลกัษณ์ในทางปรชิานไม่ได้เป็นเพยีงเรือ่งของภาษาเท่านัน้แต่ยงัเป็นเรือ่ง
ของความนึกคิด ความเป็นเหตุเป็นผลและความเข้าใจโลก อุปลักษณ์จึงเป็นสิ่งที่ปรากฏอยู่ทั่วไป
ในความคิดและการใช้ภาษาไม่จ�ำกัดอยู่แต่เฉพาะในรูปแบบ A is B เท่านั้น และไม่จ�ำเป็นต้องมี
โครงสร้างแสดงการเปรยีบเทยีบทีช่ดัเจน การศกึษาอปุลกัษณ์ทีผู่ใ้ช้ภาษาใช้เป็นการท�ำความเข้าใจ
วงมโนทัศน์จากแวดวงหน่ึงที่เป็นรูปธรรมมากกว่า ถ่ายโยงความหมายไปสู่ที่สิ่งที่เป็นนามธรรม  
ดังนั้นการแสดงอุปลักษณ์มโนทัศน์จึงประกอบไปด้วยวงมโนทัศน์ต้นทางกับวงมโนทัศน์ปลายทาง

2. วงมโนทัศน์ต้นทางและวงมโนทัศน์ปลายทาง โคเวกเชส (Kövecses, 2010 อ้างถึง
ใน นันทนา วงษ์ไทย 2562: 121) ได้อธิบายไว้ว่า อุปลักษณ์มโนทัศน์เป็นการท�ำความเข้าใจวง
มโนทัศน์ (conceptual domain) หน่ึงซึ่งมีความเป็นนามธรรมมากกว่าจากอีกวงมโนทัศน์หนึ่ง
ซึ่งมีความเป็นรูปธรรมมากกว่า ท�ำให้เห็นว่าวงมโนทัศน์ทั้งสองต้องมีความสัมพันธ์กัน ซึ่งความ
สมัพนัธ์ดงักล่าวเกดิจากการเช่ือมโยงกนั (mapping) ขององค์ประกอบทางมโนทศัน์ (conceptual 
elements) ในวงมโนทัศน์ต้นทางและวงมโนทัศน์ปลายทางเพื่อท�ำให้เกิดอุปลักษณ์มโนทัศน์ขึ้น 
ลองพิจารณาตัวอย่างต่อไปนี้

ก. He works for the local branch of the bank.
ข. They had to prune the workforce.
ค. The organization was rooted in the old church.
ง. There is now a flourishing black market in software there.
จ. Employers reaped enormous benefits from cheap foreign labor.

(Kövecses, 2010, p. 10 อ้างถึงใน นันทนา วงษ์ไทย, 2562: 121)
จากประโยค ก. - จ. สามารถแสดงการเชื่อมโยงขององค์ประกอบทางมโนทัศน์ในวง

มโนทัศน์ต้นทางและวงมโนทัศน์ปลายทางได้ดังแผนภาพ
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ภาพที่ 1 การเชื่อมโยงขององค์ประกอบทางมโนทัศน์ (นันทนา วงษ์ไทย 2562: 122)

อุปลักษณ์มโนทัศน์จะเชื่อมโยงโครงสร้างจากวงมโนทัศน์ต้นทางไปยังวงมโนทัศน์ปลาย
ทางในทิศทางเดียว ไม่สวนทางกัน ความเป็นทิศทางเดียวน้ีเกิดขึ้นได้แม้ว่าอุปลักษณ์มโนทัศน์  
2 อุปลักษณ์มีวงมโนทัศน์ต่างกัน

สรุปได้ว่า ถ้อยค�ำอุปลักษณ์เป็นรูปภาษาที่ใช้เพ่ือท�ำความเข้าใจสิ่งหนึ่งจากอีกสิ่งหนึ่ง 
เป็นระบบวิธีคิดเชิงเปรียบเทียบที่ส�ำคัญของมนุษย์ กล่าวคือมนุษย์เรียนรู้จากสิ่งที่เข้าใจดีอยู่ก่อน 
ถ่ายโยงความเข้าใจดงักล่าวไปยงัสิง่เรยีนรูใ้หม่ เกดิเป็นอปุลกัษณ์เชงิมโนทศัน์ อปุลกัษณ์มโนทัศน์
ประกอบไปด้วยวงมโนทัศน์โดยมีการเชื่อมโยงความหมายจากการถ่ายโอนวงมโนทัศน์จาก 2 วง
มโนทศัน์ ได้แก่ วงมโนทศัน์ทีเ่ราต้องการท�ำความเข้าใจ เรยีกว่า “วงมโนทศัน์ปลายทาง” (Target 
domain) และวงมโนทศัน์ทีน่�ำมาใช้เพือ่ให้เกดิความเข้าใจ เรยีกว่า “วงมโนทศัน์ต้นทาง” (Source 
domain) ดงันัน้ การศกึษาอปุลกัษณ์ทีผู่ใ้ช้ภาษาใช้จงึเป็นการท�ำความเข้าใจวงมโนทศัน์จากแวดวง
หนึง่ทีเ่ป็นรปูธรรมมากกว่า ถ่ายโยงความหมายไปสูท่ีส่ิง่ทีเ่ป็นนามธรรม ดงันัน้การแสดงอปุลกัษณ์
มโนทัศน์จึงประกอบไปด้วยวงมโนทัศน์ต้นทาง กับวงมโนทัศน์ปลายทาง

3. หน้าที่ของอุปลักษณ์ นอกจากอุปลักษณ์จะท�ำหน้าที่เชื่อมโยงวงมโนทัศน์เพ่ือให้เกิด
ความเข้าใจแล้ว อปุลกัษณ์ยงัมหีน้าทีใ่นการสือ่สารด้วย ดงัทีช่าร์เตอรสิ-แบลก็ (Charteris-Black, 
2004, p. 34 อ้างถึงใน ศิริพร ภักดีผาสุข, 2561: 89) ได้แสดงแนวคิดเรื่องการวิเคราะห์อุปลักษณ์
เชิงวิพากษ์ (Critical Metaphor Analysis-CMA) ไว้ว่า เป็นมุมมองในการวิเคราะห์อุปลักษณ ์
ซ่ึงมีจุดมุง่หมายในการระบุเจตนาและอุดมการณ์ซ่ึงก�ำกบัการใช้ภาษา ชาร์เตอรสิ-แบลก็ (Charteris- 

131วารสารศิลปศาสตร์ มหาวิทยาลัยแม่โจ้ ปีที่ 10 ฉบับที่ 2 ประจ�ำเดือน กรกฎาคม-ธันวาคม 2565



Black, 2004, p. 21 อ้างถึงในศิริพร ภักดีผาสุข, 2561: 89) สนใจศึกษาอุปลักษณ์โดยเห็นว่า 
อปุลกัษณ์เป็นสิง่ทีเ่กีย่วข้องกบัทัง้ภาษาความคดิ และหน้าทีใ่นการสือ่สาร โดยสรปุได้ว่าอปุลกัษณ์
มีคุณลักษณะท้ังทางด้านภาษา วัจนปฏิบัติศาสตร์ และปริชาน ในแง่คุณลักษณะทางวัจนปฏิบัติ
ศาสตร์นัน้ การใช้อปุลกัษณ์มีแรงจงูใจจากจดุประสงค์ในการโน้มน้าวใจ (Charteris-Black, 2005, 
p. 14-15 อ้างถึงใน ศิริพร ภักดีผาสุข, 2561: 89-90)

โกทล ี(Goaltly, 1998 อ้างถึงใน Charles, 2012: 75-76) ได้แสดงหน้าทีข่องอุปลกัษณ์ไว้  
12 ลักษณะ แบ่งออกได้เป็น 5 กลุ่มใหญ่ ได้แก่ กลุ่มที่ 1 หน้าที่ในการถ่ายทอดความคิด กลุ่มที่ 2  
หน้าท่ีในการถ่ายทอดความคิดและมนุษยสัมพันธ์ กลุ่มที่ 3 หน้าที่ด้านมนุษยสัมพันธ์ กลุ่มที่ 4 
หน้าที่ด้านข้อความ และกลุ่มที่ 5 หน้าที่ทางสังคม หน้าที่ของอุปลักษณ์ทั้ง 12 ลักษณะมีดังนี้  
(กลุม่ที ่1) 1. การเตมิช่องว่างของค�ำศพัท์ 2. การอธบิายและการสร้างแบบจ�ำลอง  3. การปรบัวธิคีดิ
ให้เกิดแนวคิดใหม่ (กลุ่มท่ี 2) 4.การให้เหตุผลโดยการเปรียบเทยีบ 5. การก�ำหนดความคดิ (กลุ่มที ่3)  
6. การแสดงเจตคตทิางอารมณ์ 7. การตกแต่งถ้อยค�ำให้สละสลวย 8. การอุปมาอปุไมยเพ่ือเรียกร้อง 
ให้ด�ำเนินการและแก้ปัญหา (กลุ่มที่ 4) 9. การจัดโครงสร้างข้อความ 10. การเพิ่มความน่าจดจ�ำ
สร้างความโดดเด่นของ (กลุ่มที่ 5) 11. การปลูกฝังความใกล้ชิด 12. การสร้างเรื่องข�ำขันและเกม

สรปุได้ว่า นอกจากอปุลกัษณ์มหีน้าทีต่ามคณุลกัษณะทางภาษา หน้าทีท่างระดบัปรชิานแล้ว  
ยังมีหน้าท่ีในการถ่ายทอดความคิด ด้านบุคคลสัมพันธ์ ด้านการเรียบเรียงความ และหน้าที ่
ด้านสังคมด้วย 

จากการทบทวนงานวิจัยพบงานวิจัยที่ศึกษาด้านอุปลักษณ์และมโนอุปลักษณ์ที่น่าสนใจ
ดังนี้ พราวพรรณ ผลบุญ (2561) ศึกษาเรื่องอุปลักษณ์เชิงมโนทัศน์จากบทเพลง J Pop และความ
สมัพนัธ์ระหว่างอปุลกัษณ์กบัมโนทศัน์ของสงัคมญีปุ่น่ พบว่าอปุลักษณ์ทัง้หมดเกดิจากการน�ำค�ำที่
อยู่ในวงความหมายต้นทางถ่ายโยงความหมายไปสู่ความรัก ผู้มีความรัก ผู้ชายและผู้หญิง ในด้าน
คุณลักษณะ คุณสมบัติ คุณค่า บทบาท หน้าที่ พฤติกรรม แสดงให้เห็นถึงมุมมองความคิดและ
วัฒนธรรมที่ปรากฏในภาษาญี่ปุ่น กรกนก รัมมะอัตถ์ (2556) ศึกษาวิจัยเรื่องการเปรียบเทียบ 
อปุลกัษณ์ความรกัในเพลงลกูทุง่กบัเพลงไทยสากล พบอปุลกัษณ์เชิงมโนทศัน์เกีย่วกบัความรกั 16 
อปุลกัษณ์ โดยอปุลกัษณ์ความรกัในเพลงลกูทุง่ยคุก่อนสะท้อนให้เหน็ถงึสภาพสงัคมชนบทและวถิี
การด�ำเนนิชวีติทีเ่รยีบง่ายในขณะทีเ่พลงไทยลกูทุง่ยคุปัจจบุนัแสดงให้เหน็ถงึการเปลีย่นแปลงของ
สังคมเมืองที่มีอิทธิพลไปสู่สังคมชนบท และงานของวรวรรณา เพ็ชรกิจ และสุธาสินี  ปิยพสุนทรา 
(2560) ศกึษาเรือ่งมโนอปุลกัษณ์และมมุมองของพสกนกิรไทยต่อในหลวง ผลการวิจยัพบรปูภาษา
แบบอุปลักษณ์ที่หลากหลายเป็นค�ำและวลีจาก 9 มโนทัศน์ที่แตกต่างกัน

งานวจิยันีเ้ป็นการเกบ็ข้อมลูจากคมัภีร์ไบเบลิผูว้จิยัจึงได้ทบทวนวรรณกรรมทีเ่กีย่วข้องกบั 
พระเจ้าและคัมภีร์ไบเบิล ดังนี้ พระเจ้าหรือพระคริสต์ มาจากภาษากรีกว่า “คริสตอส” แปลว่า  
ผู้ได้รับการเจิม (ให้เป็นตัวแทนของพระเจ้า) ดังนั้นพระเจ้าจึงหมายถึงผู้ได้รับการเจิม เป็นพระเจ้า
ในศาสนาคริสต์อนัเป็นศาสนาประเภทเอกเทวนยิมคอืนบัถอืพระเจ้าพระองค์เดยีว โดยหลกัการของ
ศาสนาคริสต์ถือว่ามนุษย์ทุกคนเป็นบุตรของพระเจ้า (โกวิท วงศ์สุรวัฒน์, 2562) ดังนั้นพระเจ้าจึง
เป็นมโนทัศน์ที่ส�ำคัญของชาวคริสต์
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ไบเบิล หมายถึง คัมภีร์ไบเบิล (The Bible หรือ Holy Bible) หรือพระคริสตธรรมคัมภีร์
ในภาษาไทย เป็นคัมภีร์หลักของศาสนาคริสต์ซ่ึงมีที่มาจากภาษากรีกโบราณ (กรมการศาสนา 
กระทรวงวัฒนธรรม, 2560: 161) เสรี พงศ์พิศ (2529: 119-120) ได้ให้ความเข้าใจพื้นฐานเกี่ยว
กับคัมภีร์ไบเบิลไว้ว่า คําว่า Bible ในภาษาอังกฤษมาจากคําว่า Biblia ซึ่งเป็นภาษาละตินและ
ภาษากรีก เป็นพหูพจน์ของคําว่า Biblion ซึ่งแปลว่า “หนังสือ” ตามรากศัพท์เดิม คําว่า ไบเบิล 
จงึหมายถงึ “หนงัสอืหลายเล่ม” (The Books) เรยีกกนัเช่นนีเ้พราะพระคมัภร์ีไบเบลิประกอบด้วย 
“หนังสือหลายเล่ม” รวมกันเข้าเป็นเล่มเดียว เป็นคัมภีร์ซึ่งชาวคริสต์ถือว่าเป็นหนังสือศักดิ์สิทธิ์
เพราะเป็นพระวาจาของพระเจ้า (The Word of God) ผู้ได้ตรัสกับมนุษย์ด้วยวิธีการต่าง ๆ ใน
ประวตัศิาสตร์เป็นหนงัสอืซึง่เปิดเผย (Revelation) รหสัธรรมเกีย่วกบัพระเจ้า มนษุย์และโลก เกีย่ว
กับความเป็นมา จดุหมายและความหมายของชีวติ เพือ่ให้มนษุย์ไปถงึความหลุดพ้นหรอือกีนยัหนึง่
คือไปหาพระเจ้าได้ ไบเบลิเป็นหนงัสอืศกัดิส์ทิธิเ์พราะเชือ่ว่าพระเจ้าทรงดลใจผูเ้ขยีนให้ถ่ายทอดสิง่
ที่พระองค์ทรงต้องการเปิดเผยให้มนุษย์ทราบ พระคัมภีร์ไบเบิลแบ่งออกเป็นสองภาค ภาคที่หนึ่ง
คือพันธสัญญาเดิม (Old Testament) ภาคที่สองคือพันธสัญญาใหม่ (New Testament)  สรุป
ได้ว่า ไบเบิลเป็นคัมภีร์หลักของศาสนาคริสต์ ใช้เผยแพร่และอ่านกันในหมู่คริสต์ศาสนิกชน คัมภีร์
ไบเบลิแบ่งออกเป็นสองภาค ภาคทีห่นึง่คอืพันธสญัญาเดมิตามนกิายโปรเตสแตนท์ มี 39 เล่ม และ
ภาคที่สองคือพันธสัญญาใหม่ มี 27 เล่ม รวมเป็น 66 เล่ม

งานวิจัยทางด้านภาษาที่ศึกษาเก่ียวกับไบเบิลที่น่าสนใจมีดังนี้ โปรดปราน ธรรมสอน 
(2544) ศึกษาเปรียบเทียบระบบสรรพนามในงานแปลพระคัมภีร์ไบเบิล ฉบับ 1971 และฉบับ 
อ่านง่าย เพือ่ศกึษาการแปลค�ำสรรพนามในพระกติตคิณุลกูา พบว่ามกีารใช้ค�ำสรรพนามทีแ่ตกต่าง
กนัมากกว่าเหมอืนกนัโดยมปัีจจยัทีส่�ำคญัคอื ปัจจยัทางสงัคมเร่ืองสถานะและความสมัพนัธ์ระหว่าง
คู่สนทนา และพบว่าเจตนาหรือวัตถุประสงค์ของคณะผู้แปลมีผลต่อรูปแบบการแปลสรรพนาม  
โดยเล่มที่เน้นภาษาเขียนจะใช้ภาษาเป็นทางการเพื่อรักษาความศักดิ์สิทธิ์ของตัวบท แต่เล่มฉบับ
อ่านง่ายจะเน้นการใช้ภาษาที่ไม่เป็นทางการเหมือนภาษาที่พูดในชีวิตประจ�ำวัน

วัตถุประสงค์ของการวิจัย
1. ศึกษาถ้อยค�ำอุปลักษณ์ที่แสดงถึงพระเจ้าในคัมภีร์ไบเบิล ภาคพันธสัญญาเดิม
2. วิเคราะห์มโนอุปลักษณ์และหน้าที่ของมโนอุปลักษณ์พระเจ้าในคัมภีร์ไบเบิล ภาคพันธ

สัญญาเดิม

ขอบเขตการวิจัย
ข้อมลูทีใ่ช้ในการศกึษาวจิยัครัง้นีผู้ว้จิยัใช้วธิสีุม่ตวัอย่างแบบเจาะจง คอืศกึษาจากรปูภาษา

ที่ปรากฏอุปลักษณ์ของพระเจ้าในคัมภีร์ไบเบิลเฉพาะภาคพันธสัญญาเดิมเท่านั้น เพราะสนใจ
ศึกษาว่าการใช้ถ้อยค�ำ อุปลักษณ์ และการสร้างมโนอุปลักษณ์พระเจ้าในคัมภีร์ไบเบิลส่วนแรก
ที่มีเน้ือหาก่อนท่ีพระเยซูมาเกิดเป็นมนุษย์น้ันมีการใช้อุปลักษณ์อย่างไร เก็บรวบรวมข้อมูลจาก 
พระคริสตธรรมคัมภีร์ ภาคพันธสัญญาเดิม ฉบับมาตรฐาน 2011 สงวนลิขสิทธิ์ 2011 โดยสมาคม 
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พระคริสตธรรมไทย ประกอบไปด้วยพระธรรม 39 เล่ม รวมข้อพระธรรม 929 บท การอ้างอิง 
ข้อพระคมัภร์ีจะใช้วงเลบ็ชือ่พระธรรม บท และข้อพระคมัภร์ีไว้ท้ายข้อความ เช่น (ปฐมกาล 48:3) 
หมายถึง ข้อความอยู่ในพระธรรมปฐมกาล บทที่ 48 ข้อที่ 3 ค�ำว่า “ผู้เชื่อ” ในงานวิจัยนี้หมายถึง 
ผู้ที่อ่านไบเบิลและเชื่อในค�ำสอนของพระเจ้าที่อยู่ในไบเบิล

ระเบียบวิธีวิจัย
การวจิยันีเ้ป็นงานวจิยัเชงิคณุภาพแบบพรรณนาวเิคราะห์ มวีธิกีารเกบ็รวมรวมข้อมูลและ

วิธีการวิจัยดังนี้
1. การเก็บรวบรวมข้อมูล

1.1 ผูว้จิยัคดัเลอืกรูปภาษาทีม่กีารกล่าวถงึลกัษณะของพระเจ้าในรปูแบบการอปุลักษณ์ 
ทั้งที่เป็นการเปรียบแบบมีโครงสร้าง (A is B) เช่น พระเจ้าเป็นโล่ และเก็บรูปภาษาอุปลักษณ์แบบ
ที่ไม่มีโครงสร้างการเปรียบ แต่อยู่ในรูปของถ้อยค�ำ อุปลักษณ์ เช่น พระองค์ทรงให้ผู้ที่กระหายได้
อิ่มเอม และผู้ที่หิว พระองค์ทรงให้เขาหน�ำใจด้วยของดี

1.2 ค�ำและวลทีีม่คีวามหมายถงึพระเจ้าในคมัภร์ีไบเบลินัน้มหีลายค�ำ อาทิ พระเจ้า พระ
ยาห์เวห์ พระยาเวห์พระเจ้า พระองค์ องค์เจ้านาย เป็นต้น การเกบ็ค�ำกรยิาต่าง ๆ  อาจจจะอยูร่่วม
กบัค�ำกรยิาราชาศพัท์ว่า ทรง ทรงเป็น และค�ำนามราชาศพัท์ เพราะในคมัภร์ีไบเบิลมกัจะกล่าวถงึ
พระเจ้าเสมือนเป็นกษัตริย์จึงใช้ค�ำราชาศัพท์ร่วมด้วย

1.3 เมื่อพบถ้อยค�ำอุปลักษณ์เก่ียวกับพระเจ้าผู้วิจัยรวมรวมและพิจารณาดูว่ามีการ
ใช้อุปลักษณ์เหล่านั้นมากน้อยเพียงใด และหากมีมากพอคือมีมากกว่า 5 ถ้อยค�ำขึ้นไปจัดจะเป็น 
มโนอุปลักษณ์ แต่หากมีไม่มากพอคือน้อยกว่า 5 ถ้อยค�ำจะไม่เก็บมาวิเคราะห์

2. การวิเคราะห์ข้อมูล 
2.1 การวเิคราะห์อปุลกัษณ์ใช้แนวคดิทฤษฎมีโนอปุลกัษณ์ ของ จอร์จ เลคอฟ (George 

Lakoff) และ มาร์ก จอห์นสัน (Mark Johnson) ที่น�ำเสนอไว้ในหนังสือ Metaphor We Live 
By (Lakoff and Johnson, 1980) เมื่อได้ถ้อยค�ำอุปลักษณ์แล้วน�ำมาจัดกลุ่มอุปลักษณ์ แสดงผล
การวิเคราะห์โดยการแสดงแผนภูมิการเชื่อมโยง (mapping) มโนทัศน์จากมโนทัศน์ต้นทางไปยัง
มโนทศัน์ปลายทาง โดยมโนทศัน์ปลายทางจะใช้ค�ำว่า พระเจ้า และมโนทศัน์ต้นทางจะเลอืกความ
หมายของรูปอุปลักษณ์ที่พบจากกลุ่มค�ำมโนทัศน์ต้นทาง

2.2 การวเิคราะห์หน้าทีข่องมโนอปุลกัษณ์ ใช้แนวคดิการวเิคราะห์อปุลกัษณ์เชงิวพิากษ์ 
(Critical Metaphor Analysis - CMA) ของชาร์เตอริส-แบล็ก (Charteris-Black, 2004: 34 อ้าง
ถึงในศิริพร  ภักดีผาสุข, 2561: 89) และการจ�ำแนกหน้าที่ของอุปลักษณ์ตามแนวคิดของโกทลี 
(Goaltly, 1998 อ้างถงึใน Charles Thursby Denroche, 2012: 75-76) การวเิคราะห์นีจ้ะท�ำให้
เห็นหน้าที่ของมโนอุปลักษณ์พระเจ้าที่ปรากฏในคัมภีร์ไบเบิล
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ผลการวิจัย
ผลการวิจัยพบว่ากลุ่มค�ำจากมโนทัศน์อ่ืนถูกน�ำมาใช้เป็นอุปลักษณ์และการเปรียบเทียบ

สิ่งใดสิ่งหนึ่งกับพระเจ้าจ�ำนวน 9 มโนทัศน์ ดังนี้
1. มโนอุปลักษณ์ “พระเจ้าเป็นเทพ” มโนอุปลักษณ์พระเจ้าเป็นเทพ แสดงให้เห็นได้

จากการใช้ถ้อยค�ำอุปลักษณ์ จ�ำนวน 15 ถ้อยค�ำ ได้แก่ ค�ำนาม ผู้ทรงมหิทธิฤทธิ์ การอัศจรรย์  
สิ่งอัศจรรย์ บันดาล การครอบครอง ความยิ่งใหญ่ ฤทธานุภาพ สง่าราศี พระสิริ นามวลี จอมของ
สิ่งสารพัด ค�ำกริยา ทรงฤทธิ์ พิทักษ์รักษา เฝ้ารักษา กริยาวลี เหนือฟ้าสวรรค์ ด�ำรงอยู่นิรันดร์  
อุปลกัษณ์พระเจ้าเป็นเทพเป็นการเชื่อมโยงมโนทัศน์ของความหมายในกลุ่มความหมายต้นทางว่า 
เทพ ซึง่หมายถงึ สิง่ทีอ่ยูเ่หนอืสิง่อืน่ใด มฤีทธิเ์ดชอ�ำนาจ ปกป้องรกัษาพทิกัษ์ผูอ้ยูใ่นครอบครองได้ 
เมือ่มกีารถ่ายโยงความหมายต้นทางไปสูค่วามหมายปลายทางคอื พระเจ้า ท�ำให้เข้าใจได้ว่า พระเจ้า
เป็นผูป้กป้อง คุม้ครอง และมฤีทธิเ์ดชท�ำการอศัจรรย์ต่าง ๆ  ได้ และเปรยีบผูเ้ชือ่เป็นบคุคลธรรมดา
ที่ต้องการการอัศจรรย์ที่ดลบันดาลจากสิ่งเหนือธรรมชาติเพื่อให้รู้สึกว่าได้รับการปกป้อง คุ้มครอง
ดูแล ดังตัวอย่างปรากฏในข้อพระธรรมต่อไปนี้

(1) ยาโคบจงึพดูกบัโยเซฟว่า “พระเจ้าผูท้รงมหทิธิฤทธิ ์ได้ส�ำแดงพระองค์แก่พ่อทีต่�ำบล
ลูสในดินแดนคานาอัน ทรงอวยพรแก่พ่อ (ปฐมกาล 48:3)

(2) ขอทรงเปิดตาข้าพระองค์ เพื่อข้าพระองค์จะเห็นสิ่งอัศจรรย์จากธรรมบัญญัติของ
พระองค์ (สดุดี 119:18)

(3) ข้าแต่พระยาห์เวห์ ความยิ่งใหญ่ ฤทธานุภาพ สง่าราศี ชัยชนะ และความโอ่อ่า
ตระการเป็นของพระองค์ เพราะทุกสิ่งที่มีอยู่ในฟ้าสวรรค์ และในแผ่นดินโลกเป็นของพระองค์  
ข้าแต่พระยาห์เวห์ ราชอาณาจักรเป็นของพระองค์ และพระองค์ทรงเป็นที่ยกย่องเป็นจอมของ 
สิ่งสารพัด (1 พงศาวดาร 29:11)

(4) นี่แน่ะ เราอยู่กับเจ้า และจะพิทักษ์รักษาเจ้าทุกแห่งหนที่เจ้าไป และจะน�ำเจ้ากลับ
มายังดินแดนนี้ เพราะเราจะไม่ทอดทิ้งเจ้า จนกว่าเราจะได้ท�ำสิ่งซึ่งเราพูดไว้กับเจ้า” (ปฐมกาล 
28:15)

ตารางที่ 1 การเชื่อมโยงในระดับปริชานระหว่างคุณสมบัติของเทพและพระเจ้า

มโนทัศน์ต้นทาง “เทพ” มโนทัศน์ปลายทาง “พระเจ้า”

ผู้ทรงมหิทธิฤทธิ์ จอมของสิ่งสารพัด เหนือฟ้า
สวรรค์ ด�ำรงอยู่นิรันดร์ ความยิ่งใหญ่ ฤทธา 
นุภาพ สง่าราศี พระสิริ

พระเจ้า

การครอบครอง พิทักษ์รักษา เฝ้ารักษา ค�ำสอนของพระเจ้าที่ท�ำให้ผู้เชื่อมีแนวทางในการ
ใช้ชีวิตและมีหนทางแก้ปัญหาในชีวิต

การอัศจรรย์ บันดาล สิ่งอัศจรรย์ พระอานุภาพ 
นิรันดร์ ฤทธิ์เดช อันเลิศ ทรงฤทธิ์

ปัญหาในชีวิตผู้เชื่อได้รับการแก้ไข
ผู้เชื่อหายจากความทุกข์กังวลต่าง ๆ 
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2. มโนอุปลักษณ์ “พระเจ้าเป็นครู” มโนอุปลักษณ์ พระเจ้าเป็นครู แสดงให้เห็นจาก
ถ้อยค�ำอุปลักษณ์ จ�ำนวน 7 ถ้อยค�ำ ได้แก่ ค�ำนาม ผู้สั่งสอน ผู้ได้รับการสั่งสอน ค�ำกริยา สอน  
สั่งสอน เทศนา ปลุกหูให้ฟัง ฟัง อุปลักษณ์พระเจ้าเป็นครูเป็นการเชื่อมโยงมโนทัศน์ของ 
ความหมายในกลุ่มความหมายต้นทางว่า ครู ซ่ึงหมายถึง ผู้ที่ท�ำหน้าที่สอนส่ังให้ความรู้ เม่ือมี 
การถ่ายโยงความหมายต้นทางไปสู่ความหมายปลายทางคือ พระเจ้า ท�ำให้เข้าใจได้ว่าเป็นการ
เปรียบเทียบว่าพระเจ้าเป็นครูอาจารย์ เป็นผู้สั่งสอน และแสดงให้เห็นว่าเปรียบผู้เชื่อว่าเป็น 
ลูกศิษย์ เป็นผู ้ที่มาขอความรู ้ เมื่อครูให้ความรู ้ต่าง ๆ ศิษย์ก็จะได้รับความรู้ไปใช้ในชีวิต  
ก็เปรียบเหมือนเมื่อผู้เชื่อได้อ่านได้ฟังพระธรรมค�ำสอนที่พระเจ้าได้สอนไว้และน�ำไปปฏิบัติก็จะ 
เกิดผล ดังตัวอย่างปรากฏในข้อพระธรรมต่อไปนี้

(5) เพราะพระองค์ทรงสอนเขาอย่างถูกต้อง พระเจ้าของเขาทรงสั่งสอนเขา (อิสยาห์ 
28:26)

(6) พระยาห์เวห์ประเสริฐและเที่ยงธรรม ดังนั้นจึงทรงสั่งสอนพระมรรคาแก่คนบาป 
(สดุดี 25:8)

(7) ดูเถิด พระเจ้าทรงเป็นทีย่กย่องด้วยพลานภุาพของพระองค์ ผูใ้ดเป็นผูส้ัง่สอนเหมือน
อย่างพระองค์เล่า (โยบ 36:22)

(8) พระยาห์เวห์องค์เจ้านายประทานแก่ข้าพเจ้า ให้มีลิ้นของผู้ได้รับการสั่งสอน เพื่อ
ข้าพเจ้าจะรูจ้กัการค�ำ้ช ูคอืค�ำ้ชผููอ้ดิโรยด้วยถ้อยค�ำ ทกุ ๆ  เช้าพระองค์ทรงปลกุ พระองค์ทรงปลกุ
หูของข้าพเจ้า เพื่อให้ฟังเหมือนอย่างคนได้รับการสั่งสอน (อิสยาห์ 50:4) 

ตารางที่ 2 การเชื่อมโยงในระดับปริชานระหว่างคุณสมบัติของครูและพระเจ้า

มโนทัศน์ต้นทาง “ครู” มโนทัศน์ปลายทาง “พระเจ้า”

ผู้สั่งสอน พระเจ้า

คนได้รับการสั่งสอน ผู้เชื่อ

สอน สั่งสอน เทศนา ปลุกหูให้ฟัง พระเจ้าให้แนวทางการด�ำเนินชีวิต

ฟัง ผู้เชื่อได้ยินและรับรู้แนวทางการด�ำเนินชีวิต

3. มโนอุปลักษณ์ “พระเจ้าเป็นหมอ” มโนอุปลักษณ์ พระเจ้าเป็นหมอ แสดงให้เห็น
จากถ้อยค�ำอุปลักษณ์จ�ำนวน 13 ถ้อยค�ำ ได้แก่ ค�ำนาม แพทย์ โรค ค�ำกริยา ล้ม ประคอง พยุง 
เยีย่มเยยีน รกัษา หาย กรยิาวลี รกัษาโรค รบัการรกัษา ไถ่ชวิีต พนัแผล บาดแผล อปุลกัษณ์พระเจ้า
เป็นหมอเป็นการเชื่อมโยงมโนทัศน์ของความหมายในกลุ่มความหมายต้นทางว่า หมอ ซึ่งหมายถึง 
ผู้ที่ท�ำหน้าที่รักษาผู้บาดเจ็บหรือผู้เป็นโรคภัยให้หายดี เมื่อมีการถ่ายโยงความหมายต้นทางไปสู ่
ความหมายปลายทางคือ พระเจ้า ท�ำให้เข้าใจได้ว่าเป็นการเปรียบเทียบพระเจ้าเป็นผู้รักษา 
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อาการป่วยและผู้เช่ือเป็นผู้ป่วย มีอาการเจ็บไข้ ไม่สบาย เปรียบกับที่ผู้เชื่อมีปัญหาหนักในชีวิต 
ไม่สามารถแก้ปัญหาได้ต้องได้รบัการรกัษาเท่ากับเหมอืนเป็นโรคทีต้่องการการรักษา ผูเ้ชือ่ทีมี่ปัญหา
ต่าง ๆ ในชีวิตเมื่อมีพระเจ้าก็เหมือนมีผู้ช่วยท�ำให้ปัญหาต่าง ๆ หาย หรือคลายความยากล�ำบาก 
ลงได้ ดังตัวอย่างปรากฏในข้อพระธรรมต่อไปนี้

(9) พระองค์ตรัสว่า “ถ้าเจ้าใส่ใจฟังพระสุรเสียงของพระยาห์เวห์พระเจ้าของเจ้า และ
ท�ำสิ่งที่ถูกต้องในสายพระเนตรของพระองค์ อีกทั้งเงี่ยหูฟังพระบัญญัติของพระองค์ และรักษากฎ
เกณฑ์ของพระองค์ทกุประการแล้ว โรคต่าง ๆ  ซึง่เราบนัดาลให้เกดิแก่คนอยีปิต์นัน้ เราจะไม่ให้เกดิ
ขึ้นกับเจ้าเลย เพราะเราคือยาห์เวห์แพทย์ของเจ้า” (อพยพ 15:26)

(10) พระยาห์เวห์ทรงประคองทกุคนทีก่�ำลงัจะล้มและทรงพยงุทกุคนทีโ่น้มตวัลงให้ลกุ
ขึ้น (สดุดี 145:14) เมื่อมีความทุกข์ล�ำบาก

(11) ข้าแต่พระยาห์เวห์ ขอทรงรักษาข้าพระองค์ แล้วข้าพระองค์จะได้รับการรักษา 
ขอทรงช่วยข้าพระองค์ให้รอด ข้าพระองค์จึงจะรอดได้ เพราะพระองค์ทรงเป็นที่สรรเสริญของข้า
พระองค์ (เยเรมีย์ 17:14)

(12) “ผูท้รงอภยัความชัว่ทัง้ส้ินของเจ้า ผูท้รงรกัษาโรคทัง้สิน้ของเจ้า ผูท้รงไถ่ชวีติของ
เจ้ามาจากหลุมมรณะ …” (สดุดี 103:3-5)‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬

ตารางที่ 3 การเชื่อมโยงในระดับปริชานระหว่างคุณสมบัติของหมอและพระเจ้า

มโนทัศน์ต้นทาง “หมอ” มโนทัศน์ปลายทาง “พระเจ้า”

แพทย์ พระเจ้า

คนเจ็บป่วย ผู้เชื่อ

โรค บาดแผล ล้ม ความทุกข์ ผิดหวัง ความเศร้าโศก ปัญหาที่ผู้เชื่อต้องเจอ

ประคอง พยุง เยี่ยมเยียน 
รักษา รักษาโรค 
ไถ่ชีวิต พันแผล พันบาดแผล

พระเจ้าท�ำให้ผู้เชื่อหายความวิตกใจ ช่วยให้มีก�ำลัง เสริม
ก�ำลังให้ผู้เชื่อแก้ไขปัญหาและผ่านพ้นอุปสรรคในชีวิตได้

รับการรักษา หาย ผู้เชื่อหลุดพ้นปัญหา คลายความทุกข์ใจ

4. มโนอุปลักษณ์ “พระเจ้าเป็นแม่ทัพ” มโนอุปลักษณ์พระเจ้าเป็นแม่ทัพ แสดงให้เห็น
ได้จากถ้อยค�ำ อุปลักษณ์จ�ำนวน 35 ถ้อยค�ำ ได้แก่ ค�ำนาม จอมทัพ นักรบ ศัตรู ผู้ข่มเหง ข้าศึก 
คู่อริ กองทัพ ค่าย คทา ธารพระกร สงคราม ค�ำกริยา รบ สู้รบ เตลิดหนี ต่อสู้ ขวัญหนีดีฝ่อ สงบ
หวาดกลัว หวาดหวั่นพรั่นพรึง ตื่นตระหนกตกใจ ชัยชนะ แตกฉานซ่านเซ็น ขับไล่ ก้มหัว สยบ  
พักสงบ หัก ฟัน เผา ท�ำลาย พินาศ น�ำหน้า กริยาวลี ปราบศัตรู เดินทัพ ก�ำจัดศัตรู ช่วยเจ้าให้พ้น
จากเหล่าศตัร ูอปุลกัษณ์พระเจ้าเป็นแม่ทพัเป็นการเชือ่มโยงมโนทศัน์ของความหมายในกลุม่ความ

137วารสารศิลปศาสตร์ มหาวิทยาลัยแม่โจ้ ปีที่ 10 ฉบับที่ 2 ประจ�ำเดือน กรกฎาคม-ธันวาคม 2565



หมายต้นทางว่าแม่ทัพ ซึ่งหมายถึงผู้ที่ท�ำหน้าที่เป็นผู้น�ำในการออกรบ เพื่อต่อสู้ชิงชัยหรือในการ
ท�ำสงคราม มีหน้าท่ีปกป้องอันตรายไม่ให้เกิดแก่กองทัพ เมื่อมีการถ่ายโยงความหมายต้นทางไป
สู่ความหมายปลายทางคือ พระเจ้า ท�ำให้เข้าใจได้ว่า การมีพระเจ้าเป็นการที่ผู้เชื่อจะมีผู้คอยต่อสู้
แทนเมื่อเจอปัญหา พระเจ้าจะเป็นผู้คอยคุ้มกัน ปกป้อง เมื่อมีปัญหาหรืออุปสรรคต่าง ๆ ในชีวิต 
ไม่ว่าจะเป็นอปุสรรคทางใจ เช่น ความวติกกงัวล ความกลวั ความหวาดหวัน่ หรอือปุสรรคทางกาย
อันเป็นปัญหาที่ต้องประสบพบเจอ เช่น เจอคนอื่นข่มเหง รังแก การที่ผู้เชื่อเชื่อในพระเจ้าและรู้
ว่าพระเจ้าจะเป็นผู้ปกป้องคุ้มครองเหมือนแม่ทัพหรือจอมทัพที่คอยสู้รบแทน ดังตัวอย่างปรากฏ
ในข้อพระธรรมต่อไปนี้

(13) พระยาห์เวห์จอมทัพสถิตกับเราท้ังหลายพระเจ้าของยาโคบทรงเป็นที่ก�ำบังอัน
แข็งแกร่งของเรา เส-ลาห์ (สดุดี 46:11)

(14) พระยาห์เวห์จะทรงรบแทนท่านทัง้หลาย พวกท่านจงสงบอยูเ่ถิด” (อพยพ 14:14)
(15) แท้จริงพระหัตถ์พระยาห์เวห์ทรงต่อสู้พวกเขา ทรงท�ำลายพวกเขาจากท่ามกลาง

ค่าย จนพวกเขาพินาศหมดสิ้นเฉลย (ธรรมบัญญัติ 2:15)
(16) พระยาห์เวห์พระเจ้าของเจ้าทรงอยู่ท่ามกลางเจ้าเป็นนักรบผู้ทรงช่วยให้รอด

พระองค์จะทรงเปรมปรีด์ิเพราะเจ้าด้วยความยินดีและทรงสงบในความรักของพระองค์ พระองค์
จะทรงเริงร่าเพราะเจ้าด้วยการร้องเพลงเสียงดัง (เศฟันยาห์ 3:17)

ตารางที่ 4 การเชื่อมโยงในระดับปริชานระหว่างคุณสมบัติของแม่ทัพและพระเจ้า

มโนทัศน์ต้นทาง “จอมทัพ” มโนทัศน์ปลายทาง “พระเจ้า”

จอมทัพ นักรบ กองทัพ พระเจ้า

สงคราม ศัตรู ผู้ข่มเหง ข้าศึก คู่อริ อุปสรรค ปัญหา ความยากล�ำบาก 
ความทุกข์ใจในชีวิตผู้เชื่อ

ขวัญหนีดีฝ่อ หวาดกลัว หวาดหวั่น
พรั่นพรึง ตื่นตระหนกตกใจ

ผู้เชื่อมีความทุกข์ใจ กังวลใจ
และกลัวกับปัญหาต่าง ๆ ที่พบเจอ

น�ำหน้า รบ สู้รบ ต่อสู้ ช่วยเจ้าให้พ้น
จากเหล่าศัตรู ปราบศัตรูเดินทัพ ขับไล่ 
หัก ฟัน เผา คทา ธารพระกร ท�ำลาย 
ก�ำจัดศัตรู

ค�ำสอนของพระเจ้าเป็นเครื่องชี้น�ำให้ผู้เชื่อ
ปฏิบัติตามเพื่อขจัดปัญหาและอุปสรรคในชีวิต

เตลิดหนี ชัยชนะ แตกฉานซ่านเซ็น 
ก้มหัว สยบ สงบ พักสงบ พินาศ

ผู้เชื่อที่ผ่านพ้นอุปสรรค แก้ไขปัญหาต่าง ๆ ได้ 
ความยากล�ำบากและความทุกข์ใจในชีวิตหายไป

5. มโนอุปลักษณ์ “พระเจ้าเป็นเครื่องก�ำบัง” มโนอุปลักษณ์พระเจ้าเป็นเครื่องก�ำบัง 
แสดงให้เห็นได้จากถ้อยค�ำอุปลักษณ์จ�ำนวน 19 ถ้อยค�ำ ได้แก่ ค�ำนาม โล่ ดั้ง ป้อมปราการ ศิลา 
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ศลิาลีภ้ยั ทีล่ีภ้ยั ความสขุ นามวล ีทกุคนทีล่ีภ้ยัอยูใ่นพระองค์ โล่ก�ำบงัอันแขง็แกร่ง ผูท้ีเ่ข้ามาลีภ้ยั 
ป้อมแห่งความรอด หอคอยแข็งแกร่ง ที่ก�ำบังอันแข็งแกร่ง ค�ำกริยา ล้อม อย่ากลัว ลี้ภัย ปกป้อง 
หลบ กริยาวลี อาศัยอยู่อย่างปลอดภัย อุปลักษณ์พระเจ้าเป็นเครื่องก�ำบังภัย เป็นการเชื่อมโยง 
มโนทศัน์ของความหมายในกลุม่ความหมายต้นทางว่า เคร่ืองก�ำบงัภยั ซึง่หมายถงึ ส่ิงทีใ่ช้เป็นอปุกรณ์
ปกป้องให้รอดพ้นจากภัยอันตรายต่าง ๆ เมื่อมีการถ่ายโยงความหมายต้นทางไปสู่ความหมาย 
ปลายทางคอื พระเจ้า ท�ำให้เข้าใจได้ว่าเป็นการเปรยีบเทยีบให้เหน็ว่าในยามทีม่ภียั มปัีญหา หรอืเผชญิ 
อุปสรรคใด ๆ  ผู้ที่เชื่อในพระเจ้าจะมีพระเจ้าเป็นเครื่องป้องกันภัยอันตรายเหล่านั้นไม่ให้ภัยต่าง ๆ  
มาท�ำร้ายใหต้ัวเองเกดิความยากล�ำบากหรอืเจบ็ปวดได้ ดงันัน้เมื่อเปรยีบวา่ผู้เชื่อมเีครื่องก�ำบงัภยั 
ก็จะท�ำให้ผู้เช่ือรู้สึกสงบลงเมื่อเจอปัญหาต่าง ๆ หรือรู้ว่าแม้จะพบเจอปัญหาที่หนักหนาเพียงใด 
ก็จะมีพระเจ้าอยู่ใกล้และปกป้องภัย ดังตัวอย่างปรากฏในข้อพระธรรมต่อไปนี้

(17) พระยาห์เวห์จอมทัพสถิตกับเราท้ังหลายพระเจ้าของยาโคบทรงเป็นที่ก�ำบังอัน
แข็งแกร่งของเราเส-ลาห์ (สดุดี 46:11)

(18) ภายหลังสิ่งเหล่านี้พระด�ำรัสของพระยาห์เวห์มาถึงอับรามทางนิมิตว่า “อับราม
เอ๋ย เจ้าอย่ากลัวเลย เราเป็นโล่ของเจ้า บ�ำเหน็จของเจ้าจะมากมายนัก” (ปฐมกาล 15:1)

(19) พระองค์จะทรงปกท่านไว้ด้วยปีกของพระองค์และท่านจะลี้ภัยอยู่ใต้ปีกของ
พระองค์ความซื่อสัตย์ของพระองค์เป็นโล่และเป็นดั้ง (สดุดี 91:4)

(20) ขอทรงเป็นศิลาลี้ภัยของข้าพระองค์ ที่ข้าพระองค์จะเข้าไปหลบได้เสมอ ขอทรง
บัญชาให้ช่วยข้าพระองค์ให้รอด เพราะพระองค์ทรงเป็นศิลาและป้อมปราการของข้าพระองค์ 
(สดุดี 71:3)

ตารางที่ 5 การเชื่อมโยงในระดับปริชานระหว่างคุณสมบัติของเครื่องก�ำบังและพระเจ้า

มโนทัศน์ต้นทาง “เครื่องก�ำบังภัย” มโนทัศน์ปลายทาง “พระเจ้า”

โล่ ที่ลี้ภัย ดั้ง ที่ก�ำบังอันแข็งแกร่ง ป้อมปราการ 
ศิลา ศิลาลี้ภัย ป้อมแห่งความรอด หอคอยแข็งแกร่ง

พระเจ้า

ทุกคนที่ลี้ภัยอยู่ในพระองค์ ผู้เชื่อ

อาศัยอยู่อย่างปลอดภัย ล้อม ความสุข อย่ากลัว 
ปกป้อง หลบ ลี้ภัย

ผู้เชื่อรู้สึกว่าชีวิตมีความสุขปลอดภัย

6. มโนอุปลักษณ์ “พระเจ้าเป็นพ่อ” มโนอุปลักษณ์พระเจ้าเป็นพ่อ แสดงให้เห็นได้
จากถ้อยค�ำอุปลักษณ์จ�ำนวน 17 ถ้อยค�ำ ได้แก่ ค�ำนาม พ่อ บิดา พระบิดา พระผู้สร้าง บุตร ลูก  
ค�ำกรยิา ก่อร่างสร้าง สร้าง ให้ก�ำเนดิ อุม้ อุม้ลกู อุม้ช ูโอบอุม้ ตสีอน เลีย้งด ูเตบิโต กรยิาวล ีสหาย
ในวัยเยาว์ ปั้นเจ้าตั้งแต่ในครรภ์ อุปลักษณ์พระเจ้าเป็นพ่อ เป็นการเชื่อมโยงมโนทัศน์ของความ
หมายในกลุ่มความหมายต้นทางว่า พ่อ ซึ่งหมายถึง ผู้ให้ก�ำเนิดลูก มีหน้าที่เลี้ยงดูอบรมสั่งสอน

139วารสารศิลปศาสตร์ มหาวิทยาลัยแม่โจ้ ปีที่ 10 ฉบับที่ 2 ประจ�ำเดือน กรกฎาคม-ธันวาคม 2565



ดูแลลูก เมื่อมีการถ่ายโยงความหมายต้นทางไปสู่ความหมายปลายทางคือ พระเจ้า ท�ำให้เข้าใจได้
ว่าเป็นการเปรยีบว่าพระเจ้าเป็นพ่อ และแสดงให้เหน็ว่าผูเ้ชือ่เป็นลกู พ่อเป็นผูท้ีใ่ห้ก�ำเนดิ คอยเลีย้ง
ดู ชี้แนะแนวทาง ให้ค�ำสอน และท�ำโทษเมื่อลูกท�ำผิด เปรียบได้กับพระเจ้าที่มีถ้อยค�ำเป็นค�ำสอน
และมีการให้ความรักแก่ผู้ที่เชื่อ การเรียกผู้เชื่อว่าลูก ท�ำให้เห็นว่าพระเจ้ามีความรัก มีความหวังดี
กับผู้เชื่อเสมือนที่พ่อมีต่อลูก ดังตัวอย่างปรากฏในข้อพระธรรมต่อไปนี้

(21) และในถิน่ทรุกนัดาร ซึง่ท่านได้เหน็พระยาห์เวห์พระเจ้าของท่านทรงอุม้ชทู่าน ดงั
พ่ออุม้ลกูของตนตลอดทางทีพ่วกท่านไปนัน้ จนท่านทัง้หลายได้มาถงึทีน่ี’่ (เฉลยธรรมบญัญตั ิ1:31)

(22) จงตระหนักในใจเถิดว่า พระยาห์เวห์พระเจ้าของท่านทรงตีสอนท่าน เหมือนกับ
บิดาตีสอนบุตรของตนเช่นกัน (เฉลยธรรมบัญญัติ 8:5)

(23) เจ้าเพิ่งจะเรียกเราไม่ใช่หรือว่า พระบิดาของข้าพระองค์ พระองค์ทรงเป็นสหาย
ในวัยเยาว์ของข้าพระองค์ (เยเรมีย์ 3:4)

ตารางที่ 6 การเชื่อมโยงในระดับปริชานระหว่างคุณสมบัติของพ่อและพระเจ้า

มโนทัศน์ต้นทาง “พ่อ” มโนทัศน์ปลายทาง “พระเจ้า”

พ่อ บิดา พระบิดา พระผู้สร้าง สหายใน
วัยเยาว์

พระเจ้า

บุตร ลูก ผู้เชื่อ

ก่อร่างสร้าง สร้าง ปั้นเจ้าตั้งแต่ในครรภ์ 
ให้ก�ำเนิด

ผู้เชื่อได้เรียนรู้ค�ำสอนของพระเจ้า

อุ้ม อุ้มลูก อุ้มชู โอบอุ้ม ตีสอน เลี้ยงดู 
เติบโต

ค�ำสั่งสอนของพระเจ้าท�ำให้ผู้เชื่อมีชีวิตที่ดีขึ้น

7. มโนอุปลักษณ์ “พระเจ้าเป็นคนเลี้ยงแกะ” มโนอุปลักษณ์พระเจ้าเป็นคนเลี้ยงแกะ 
แสดงให้เหน็ได้จากถ้อยค�ำอปุลกัษณ์ จ�ำนวน 19 ถ้อยค�ำ ได้แก่ ค�ำนาม ฝงูแกะ ผูเ้ล้ียงแกะ ลูกแกะ 
แม่แกะ ลูกอ่อน ภูเขา ลานหญ้า นามวลี ผู้เลี้ยงแท้จริง แกะของเรา แกะแห่งทุ่งหญ้าของพระองค์ 
แกะที่หายไป ลานหญ้าที่ดี ทุ่งหญ้าอุดม ค�ำกริยา เลี้ยง อุ้ม เลี้ยง หลงเจิ่น เลี้ยงดู อุ้มชู อุปลักษณ์
พระเจ้าเป็นคนเล้ียงแกะ เป็นการเชื่อมโยงมโนทัศน์ของความหมายในกลุ่มความหมายต้นทางว่า 
คนเลี้ยงแกะ ซึ่งหมายถึง ผู้ที่ท�ำหน้าที่เลี้ยงดูแล น�ำทางเพื่อต้อนแกะไปกินน�้ำกินอาหาร เมื่อมีการ
ถ่ายโยงความหมายต้นทางไปสู่ความหมายปลายทางคือ พระเจ้า ท�ำให้เข้าใจได้ว่าเป็นการเปรียบ
เทยีบว่าพระเจ้าเป็นผู้เล้ียงแกะและแสดงให้เหน็ว่าเปรยีบผูเ้ชือ่ว่าเป็นแกะ ตามคณุลกัษณะของสตัว์
ประเภทแกะนั้นเป็นสัตว์ที่เชื่อง เลี้ยงง่าย อยู่ร่วมกันเป็นฝูง กิน นอน เดินเข้าและออกจากคอกไป
หาแหล่งน�้ำแหล่งอาหารโดยต้องมีคนดูแลสั่งการ ผู้สั่งการควบคุมและดูแลลูกแกะก็คือผู้เลี้ยงแกะ 
ดังตัวอย่างปรากฏในข้อพระธรรมต่อไปนี้
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(24) จงรู้เถิดว่า พระยาห์เวห์ทรงเป็นพระเจ้าคือพระองค์เองที่ทรงสร้างเราทั้งหลาย 
และเราก็เป็นของพระองค์เราเป็นประชากรของพระองค์เป็นแกะแห่งทุ่งหญ้าของพระองค์ (สดุดี 
100:3)

(25) พระองค์จะทรงเลี้ยงฝูงแกะของพระองค์เหมือนผู้เลี้ยงแกะพระองค์จะทรง
รวบรวมลูกแกะไว้ด้วยพระกรของพระองค์พระองค์จะทรงอุ้มไว้ที่พระทรวงและจะค่อย ๆ น�ำแม่
แกะที่มีลูกอ่อน (อิสยาห์ 40:11)

(26) “เพราะว่า พระยาห์เวห์องค์เจ้านายตรัสดังนี้ว่า ดูสิ เรา คือเราเองจะค้นหาแกะ
ของเรา และจะเสาะหาแกะ เหมือนผู้เลี้ยงแกะเสาะหาฝูงแกะเมื่อเขาอยู่ท่ามกลางแกะของเขาท่ี
กระจดักระจายไป เรากจ็ะเสาะหาแกะของเราเช่นนัน้ … แล้วเราจะเลีย้งเขาบนภเูขาของอสิราเอล
ใกล้ห้วยทัง้หลายและในทกุแห่งของประเทศนัน้ทีส่ามารถอาศยัได้ เราจะเลีย้งพวกเขาในทุง่หญ้าที่
ดีและลานหญ้าของเขาจะอยู่บนภูเขาสูง...” (เอเสเคียล 34:11-15)

ตารางที่ 7 การเชื่อมโยงในระดับปริชานระหว่างคุณสมบัติของผู้เลี้ยงแกะและพระเจ้า

มโนทัศน์ต้นทาง “คนเลี้ยงแกะ” มโนทัศน์ปลายทาง “พระเจ้า”

ผู้เลี้ยงแกะ ผู้เลี้ยงแท้จริง ผู้เลี้ยงแกะ พระเจ้า

ฝูงแกะ ลูกแกะ แม่แกะ ลูกอ่อน ภูเขา 
ลานหญ้า แกะของเรา แกะแห่งทุ่งหญ้า
ของพระองค์

ผู้เชื่อ

เลี้ยง เลี้ยงดู อุ้มชู ลานหญ้าที่ดี ทุ่งหญ้า
อุดม ภูเขา ลานหญ้า

ผู้เชื่อที่เชื่อฟังค�ำสอนของพระเจ้ามีความสุข

แกะที่หายไป หลงเจิ่น ผู้เชื่อที่ไม่เชื่อฟังค�ำสอนของพระเจ้า

8. มโนอุปลักษณ์ “พระเจ้าเป็นแสงสว่าง” มโนอุปลักษณ์พระเจ้าเป็นแสงสว่าง แสดง
ให้เห็นได้จากถ้อยค�ำอุปลักษณ์ จ�ำนวน 12 ถ้อยค�ำ ได้แก่ ค�ำนาม ความมืด ความสว่าง ประทีป 
ตะเกียง พระรัศมี นามวลี แสงสว่างส่องทาง พระรัศมีแห่งความโอ่อ่า ความสว่างนิรันดร์ กริยา 
ส่อง กริยาวลี ท�ำความมืดให้สว่าง ทอแสง ฝ่าความมืดไปด้วยความสว่าง อุปลักษณ์พระเจ้าเป็น
ความสว่างเป็นการเชื่อมโยงมโนทัศน์ของความหมายในกลุ่มความหมายต้นทางว่า ความสว่าง ซึ่ง
หมายถึง แสงท่ีใช้เพื่อส่องให้ความกระจ่างชัด หรือส่องสว่างเพื่อน�ำทาง เมื่อมีการถ่ายโยงความ
หมายต้นทางไปสู่ความหมายปลายทางคือ พระเจ้า ท�ำให้เข้าใจได้ว่าเป็นการเปรียบเทียบว่า ชีวิต
ผู้ที่ไม่มีพระเจ้าหรือไม่เชื่อในพระเจ้าเป็นผู้ที่เดินอยู่ในความมืด คือไม่มีเส้นทางการด�ำเนินชีวิต วิธี
การแก้ปัญหา หรือวิธีการเผชิญปัญหาเลย เหมือนเดินอยู่ในเส้นทางที่มีแต่ความมืดมิดไม่มีหนทาง
ออกในชวีติ แต่ถ้ามพีระเจ้าเปรยีบเหมอืนมแีสงสว่างส่องทางในการด�ำเนนิชวีติ ดงัตวัอย่างปรากฏ
ในข้อพระธรรมต่อไปนี้
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(27) ศตัรขูองข้าเอ๋ย อย่าเปรมปรดีิเ์ย้ยข้าเลยเมือ่ข้าล้มลง ข้าจะลกุขึน้อกีเมือ่ข้านัง่อยู่
ในความมืดพระยาห์เวห์จะทรงเป็นความสว่างแก่ข้า (มีคาห์ 7:8)

(28) พระวจนะของพระองค์เป็นตะเกยีงแก่เท้าของข้าพระองค์ และเป็นความสว่างแก่
ทางของข้าพระองค์ (สดุดี 119:105)

(29) ขอองค์พระผู้เป็นเจ้าทรงอ�ำนวยพร และทรงพิทักษ์รักษาท่าน ขอให้พระพักตร์
ขององค์พระผู้เป็นเจ้า ทอแสงเหนือท่าน … (กันดารวิถี‬ ‭6:24-26)‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬

ตารางที่ 8 การเชื่อมโยงในระดับปริชานระหว่างคุณสมบัติของแสงสว่างและพระเจ้า

มโนทัศน์ต้นทาง “ความสว่าง” มโนทัศน์ปลายทาง “พระเจ้า”

ความสว่าง ประทีป ตะเกียง พระรัศมี 
พระรัศมีแห่งความโอ่อ่า ความสว่าง
นิรันดร์ แส่งสว่างส่องทาง

พระเจ้า

ความมืด อุปสรรคในชีวิตผู้เชื่อ

ส่อง ทอแสง ค�ำสอนของพระเจ้าเป็นแนวทางให้ผ่านพ้นอุปสรรค

ฝ่าความมืดไปด้วยความสว่าง ผู้เชื่อผ่านพ้นอุปสรรคต่าง ๆ ในชีวิต

9. มโนอุปลักษณ์ “พระเจ้าเป็นอาหาร” มโนอุปลักษณ์พระเจ้าเป็นอาหาร แสดงให้เห็น
ได้จากถ้อยค�ำอปุลกัษณ์ จ�ำนวน 21 ถ้อยค�ำ ได้แก่ ค�ำนาม ผูท้ีห่วิ คนหวิ คนกระหาย อาหาร มานา  
(หมายถึงเม็ดขาว มีลักษณะเหมือนเมล็ดผักชี มีรสเหมือนขนมแผ่นผสมน�้ำผึ้ง) ของดี ข้าวสาลี  
ด�ำรงชีวิต นามวลี อาหารชั้นเลิศ ค�ำกริยา กระหาย อิ่มเอม หน�ำใจ หิวโหย ชิม อิ่มหน�ำ กิน อิ่ม 
อดอยาก ดืม่ กรยิาวลี หวาน อปุลกัษณ์พระเจ้าเป็นอาหาร เป็นการเชือ่มโยงมโนทศัน์ของความหมาย 
ในกลุ่มความหมายต้นทางว่า อาหาร ซึ่งหมายถึง สิ่งท่ีรับประทานเข้าไปเพื่อบ�ำรุงเลี้ยงร่างกาย  
เมือ่มกีารถ่ายโยงความหมายต้นทางไปสูค่วามหมายปลายทางคอื พระเจ้า ท�ำให้เข้าใจได้ว่าเป็นการ
เปรยีบเทยีบว่าพระเจ้าเป็นอาหาร เป็นเครือ่งดืม่ ส่วนผูค้นทัว่ไปและผูเ้ชือ่เป็นคนผูท้ีต้่องการอาหาร 
ผูค้นทีรู่ส้กึไม่มคีวามสขุเปรยีบได้กบัผูท้ีห่วิโหย ไม่มอีาหาร ขาดแคลนน�ำ้ดืม่ ท�ำให้หมดเรีย่วแรง ไร้
ก�ำลงักายในการต่อสูก้บัปัญหาในชวีติ เหมอืนกับทีผู่ห้วิโหยไม่มเีรีย่วแรงในการท�ำกจิการงานใด ๆ  
แต่ถ้าได้อาหารได้เครือ่งดืม่ ผูท้ีห่วิโหยกจ็ะรูส้กึอิม่ ดบัความกระหายลงได้ กรยิาวล ีหวาน เป็นการ
เชือ่มโยงมโนทศัน์ความหมายของรสชาตอิาหารทีม่รีสชาตน่ิาประทบัใจกับความซาบซึง้ตรงึใจเมือ่
ได้ฟังค�ำสอนของพระเจ้า เป็นการเปรียบรสชาติอาหารกับค�ำสอนของพระเจ้าที่เมื่อผู้เชื่อได้ฟังก็
รูส้กึพงึพอใจ ประทบัใจเหมอืนทานรสหวานของอาหาร ดงัตวัอย่างปรากฏในข้อพระธรรมต่อไปนี้

(30) เพราะพระองค์ทรงให้ผูท้ีก่ระหายได้อิม่เอมและผูท้ีห่วิ พระองค์ทรงให้เขาหน�ำใจ
ด้วยของดี (สดุดี 107:9)
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(31) พระด�ำรสัของพระองค์นัน้ ข้าพระองค์ชมิแล้วหวานจรงิ ๆ  หวานกว่าน�ำ้ผึง้เมือ่ถงึ
ปากข้าพระองค์ (สดุดี 119:103)

(32) “พระองค์ทรงท�ำให้ท่านถ่อมลงโดยให้ท่านหิวโหย แล้วทรงเลี้ยงดูท่านด้วยมา
นา ซึ่งท่านหรือบรรพบุรุษไม่เคยรู้จักมาก่อน ทั้งน้ีเพ่ือสอนท่านว่ามนุษย์ไม่อาจด�ำรงชีวิตด้วย
อาหารเพียงอย่างเดียว แต่ด�ำรงชีวิตด้วยทุกถ้อยค�ำจากพระโอษฐ์ขององค์พระผู้เป็นเจ้า” (เฉลย
ธรรมบัญญัติ‬ ‭8:3‬)‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬

ตารางที่ 9 การเชื่อมโยงในระดับปริชานระหว่างคุณสมบัติของอาหารและพระเจ้า

มโนทัศน์ต้นทาง “อาหาร” มโนทัศน์ปลายทาง “พระเจ้า”

อาหาร มานา ของดี ข้าวสาลี 
อาหารชั้นเลิศ

พระเจ้า

ผู้ที่หิว คนหิว คนกระหาย
ผู้ที่ไม่เชื่อ ผู้ที่ไม่รู้จักพระเจ้าไม่รู้จักถ้อยค�ำ

และค�ำสอนของพระเจ้า

หิวโหย กระหาย อดอยาก ผู้ที่ต้องการมีความสุข มีสันติสุขในชีวิต

กิน ชิม ดื่ม ปาก ผู้ที่น�ำเอาค�ำสอนของพระเจ้าไปเป็นแนวทางในการด�ำเนินชีวิต

อิ่ม อิ่มเอม หน�ำใจ ผู้ที่ท�ำตามค�ำสอนได้มีความสุข มีสันติสุขในชีวิต

ผลการวิเคราะห์มโนอุปลักษณ์พระเจ้าแสดงให้เห็นมโนอุปลักษณ์พระเจ้า 9 ประเภท  
พบหน้าท่ีอปุลักษณ์โดยจ�ำแนกตามกลุม่หน้าทีข่องอปุลกัษณ์ตามแนวคดิของโกลที (Goaltly, 1998 
อ้างถึงใน Charles Thursby Denroche, 2012: 75-76) ได้ว่า หน้าที่อุปลักษณ์พระเจ้าแสดงให้
เห็นหน้าที่ด้านการถ่ายทอดความคิด ซึ่งแบ่งออกได้ดังนี้

1. หน้าทีก่ารอธบิายและการสรา้งแบบจ�ำลอง เหน็ได้จากการสร้างแบบจ�ำลองวา่พระเจ้า
เทยีบเป็นพ่อ เป็นคร ูเป็นเครือ่งก�ำบงัภยั ฯลฯ ซึง่การใช้แบบจ�ำลองทีเ่ป็นรปูธรรมนีจ้ะท�ำให้เข้าใจ
สิ่งที่เป็นนามธรรมอย่างเป็นรูปธรรมได้มากขึ้นเพราะมีการเชื่อมลักษณะทางความหมายของสิ่ง
หนึ่งไปยังอีกสิ่งหนึ่ง ในที่นี้แสดงให้เห็นว่าพระเจ้าเป็นผู้มีชีวิต เป็นผู้ให้ก�ำเนิด เลี้ยงดูบุตร เป็นผู้ 
สัง่สอนช้ีแนะแนวทางชีวิต และเป็นผูด้แูลคมุครองป้องกนัอนัตราย ซึง่เป็นไปตามหลกัความเชือ่ของ
คริสตศาสนาที่ยืนยันถึงการมีอยู่จริงของพระเจ้า ว่าพระเจ้าเป็นผู้สร้างสรรพสิ่งและเป็นต้นก�ำเนิด
ของสรรพสิง่ท้ังปวง พระเจ้าสร้างมนษุย์ด้วยความรกัและปรารถนาให้มนษุย์มคีวามสมบรูณ์พนูสุข
และมีสันติสุข เมื่อผู้อ่านไบเบิลได้อ่านถ้อยค�ำการเปรียบเทียบสร้างภาพพระเจ้าขึ้นได้อย่างเป็น
รูปธรรมโดยเห็นตามแบบจ�ำลองที่เปรียบขึ้นย่อมท�ำให้เข้าใจหลักคิดพื้นฐานส�ำคัญของศาสนาได้

2. หน้าที่ในการให้เหตุผลโดยการเปรียบเทียบ จะเห็นได้ว่าในไบเบิลต้องการสั่งสอนให้ 
ผูอ่้านเช่ือในพระค�ำทีป่รากฏอยูใ่นพระคัมภร์ีไบเบลิ จงึมสีร้างเหตผุลว่าเหตใุดผูอ่้านต้องเช่ือค�ำสอน
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ในไบเบลิ นัน่กเ็พราะว่าพระเจ้าเปรยีบเป็นคร ูเป็นพ่อ เป็นคนเลีย้งแกะ ท�ำให้ผูอ่้านเชือ่มโยงความ
คดิได้ว่าพระเจ้าเป็นเหมือนผูค้อยสัง่สอนชีแ้นะและเป็นแบบอย่างในการด�ำเนนิชวีติเหมอืนเช่นครู 
และพระเจ้ารกัผูเ้ชือ่ทกุคนเหมอืนพ่อแท้ ๆ   ท�ำให้รูส้กึว่าค�ำสอนมคีณุค่าและได้มาจากผูท้ีห่วงัดต่ีอ
ชีวิตของผู้เช่ือจริง ๆ ท�ำให้อยากด�ำเนินชีวิตตามค�ำสอนน้ัน นอกจากนี้การที่เปรียบพระเจ้าเป็น 
ผู้เลี้ยงแกะแสดงให้เห็นว่าเปรียบเทียบผู้เชื่อเป็นแกะ ซึ่งแกะเป็นสัตว์เลี้ยงง่าย อยู่ร่วมกันเป็นฝูง 
แกะจะฟังเสยีงผูเ้ลีย้งและเชือ่ตาม เป็นการสร้างเหตุผลเพือ่น�ำไปสูก่ารสอนให้ผูเ้ชือ่ท�ำตามสอนเพือ่
มีศีลธรรมและจริยธรรมตามที่ต้องการ ซ่ึงสอดคล้องกับหลักการด�ำเนินชีวิตของคริสตศาสนิกชน 
ทีว่่าให้ด�ำเนนิชวีติตามพระประสงค์ของพระเจ้า โดยไม่พึง่ประเพณ ีเหตผุลและประสบการณ์ตนเอง
เท่าน้ัน แต่ต้องเช่ือในพระวญิญาณบริสทุธิท์ีห่มายถงึพระเจ้าทีอ่ยูใ่นตวัผูเ้ชือ่ทกุคนสิง่เหล่านีเ้ป็นการ
แสดงถึงสิทธิอ�ำนาจของพระคัมภีร์ที่อยู่ในเนื้อหาที่ถูกบันทึกไว้เพราะคริสเตียนจะต้องเชื่อว่า 
ความจริงในคัมภีร์ไบเบิลเป็นความจริงอันสมบูรณ์และท�ำตามค�ำสอนในนั้น

3. หน้าที่ในการก�ำหนดความคิด ได้แก่ การก�ำหนดความคิดให้ผู้เชื่อว่าเม่ือตนเองเกิด
ปัญหาและอปุสรรคในชวีติการมพีระเจ้าหรอืเชือ่ในค�ำสอนของพระเจ้าจะท�ำให้ตนมคีวามสขุความ
ปลอดภัย ดังเห็นได้จากมโนอุปลักษณ์พระเจ้าเป็นเครื่องก�ำบัง เป็นแสงสว่าง เป็นอาหาร และเป็น
หมอ เพือ่เปรยีบเทยีบให้ผูเ้ชือ่เหน็ว่า เมือ่มคีวามทกุข์ในชวิีต รูส้กึว่ามดืมนไม่มหีนทางแก้ไขปัญหา 
หรอืไม่สามารถผ่านพ้นอปุสรรคต่าง ๆ  ทีเ่ข้ามาในชวีติได้ ยงัมพีระเจ้าทีเ่ป็นเหมอืนเครือ่งก�ำบงัคุม้
กันภัย สามารถเข้ามาหลบภัยให้พระเจ้าคุ้มครองได้ และยังเป็นแสงสว่างส่องในความมืดมนของ
ชวีติ และเป็นอาหารเมือ่ยามรูส้กึหวิ เปรยีบได้กับคนทีไ่ร้หนทางในชวีติกลบัเป็นมคีวามสขุขึน้ เมือ่
ผูเ้ชือ่เข้าพึง่พงิพระเจ้าจะท�ำให้รูส้กึว่าชวีติปลอดภยั อบอุน่และมคีวามหวงัเพราะมพีระเจ้าอยูด้่วย 
หรือเมื่อมีความทุกข์มีก็คนช่วยรักษาเหมือนหมอที่รักษาคนป่วย นอกจากนี้ยังก�ำหนดความคิดให้ 
ผู้เชื่อรู้จักต่อสู้อย่างไม่เกรงกลัวอุปสรรคใด ๆ เพราะมีพระเจ้าอยู่กับตนเสมอ ดังเห็นได้จาก 
มโนอุปลักษณ์พระเจ้าเป็นเทพและเป็นแม่ทัพ เพื่อเปรียบให้ผู้เชื่อเห็นว่าหากผู้เชื่อมีพระเจ้า 
อยู่ในชีวิตจะมีผู้คอยดูแล คุ้มครองปกป้องเหมือนมีเทพรักษาชีวิต

อภิปรายผล
1. จากการศึกษาถ้อยค�ำอุปลักษณ์ที่เปรียบเทียบให้ผู้อ่านเข้าใจและรู้จักสิ่งที่ไม่มีตัวตน

ซึง่ได้แก่พระเจ้าผูซ่ึ้งไม่ปรากฏแก่ตาให้ทราบได้ว่าพระเจ้าเป็นสิง่ใดและมคุีณสมบัตใิดแสดงให้เหน็
ได้จากกระบวนการการใช้ภาษาที่เป็นระบบปริชาน โดยเมื่อเราเข้าใจความหมายถ้อยค�ำที่น�ำมา
เปรียบเทียบได้จากวงความหมายต้นทางของถ้อยค�ำนั้น ๆ ที่เรารู้จัก เพราะเป็นสิ่งที่เป็นรูปธรรม 
และเกี่ยวกับประสบการณ์ที่เราเคยพบเห็น เคยเจอ หรือเคยสัมผัสเกิดเป็นความเข้าใจพื้นฐานน�ำ
ไปสู่การถ่ายโยงความหมายไปยังความหมายปลายทางที่ไม่รู้จัก ซึ่งเป็นไปตามแนวคิดอุปลักษณ์
เชิงมโนทัศน์ในทฤษฎีภาษาศาสตร์ปริชาน

2. เมื่อสามารถเข้าใจการถ่ายโยงความหมายว่าพระเจ้าคือสิ่งใดจากถ้อยค�ำต่าง ๆ ที่
ปรากฏอยู่ในคัมภีร์ไบเบิลแล้วท�ำให้ทราบว่าคัมภีร์ไบเบิลเป็นหนังสือค�ำสอนทางศาสนาที่มี
บทบาทในการปลูกฝังมโนทัศน์ต่าง ๆ แก่คริสตศาสนิกชนอย่างเป็นระบบผ่านการใช้ภาษาของ
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ฝ่ายศาสนจักร เพราะคริสตชนนิกายโปรเตสแตนต์ยึดหลักความเชื่อเดียวกันว่าพระคัมภีร์คือ 
พระวจนะของพระเจ้าที่มีมาถึงมนุษย์ เพื่อให้มนุษย์ด�ำเนินชีวิตตามพระประสงค์ของพระเจ้า  
หลักเช่ือของนิกายโปรเตสแตนต์กล่าวว่าสิ่งที่ปรากฏอยู่ในพระคัมภีร์มีมากพอที่จะให้ผู้เชื่อได้รับ
ความรอดจากบาปและได้รบัชวีตินรัินดร์โดยไม่ต้องแสวงหาการเปิดเผยแบบอืน่ ๆ  ดงันัน้ศาสนจกัร
จึงพยายามถ่ายทอดหลักความเชื่อและจริยธรรมคริสเตียนทั้งหมดลงในคัมภีร์ไบเบิลและบอกว่า 
ไม่ควรให้สิ่งอื่นมีอ�ำนาจเหนือพระคัมภีร์ งานวิจัยน้ีช้ีให้เห็นพลังของภาษาที่ช่วยประกอบสร้าง 
ความหมายของพระเจ้าให้เป็นรปูธรรมขึน้ผ่านกลวธิกีารเปรยีบเทยีบเชงิอปุลกัษณ์ เมือ่อ่านคมัภร์ี
ไบเบลิผูอ่้านจะเข้าใจในความมอียูจ่รงิของพระเจ้า และยงัเหน็ถงึความอศัจรรย์ต่าง ๆ  เช่น พระเจ้า
สร้างสรรพส่ิงทั้งปวง สร้างมนุษย์ มีความรอบรู้เปรียบดั่งเป็นเทพ แต่ก็อยู่ใกล้ชิดมนุษย์ทุกคน 
เสมือนพ่อ ครู ผู้เล้ียงดู ท�ำให้ผู้เชื่อเชื่อในความรักของพระเจ้าและพร้อมจะท�ำตามค�ำสั่งสอนใน
คัมภีร์ นอกจากนี้ยังท�ำให้ผู้ที่เชื่อในพระเจ้ามีหลักในการด�ำเนินชีวิตอยู่เสมอ รู้สึกได้ถึงการมีผู้ที่
คอยดูแลคุ้มครองชีวิตจวบจนวาระสุดท้ายเมื่อตายก็ยังได้อยู่กับพระเจ้า การได้เชื่อว่าพระเจ้ามี
คุณลักษณะต่าง ๆ อันพิเศษเหล่านี้ท�ำให้เกิดความหนักแน่นในความเชื่อของผู้เชื่อได้และยังท�ำให้
การสั่งสอนศีลธรรมและปลูกฝังจริยธรรมต่าง ๆ เป็นไปอย่างน่าเชื่อถือด้วย

3. ผลการวิจัยนีแ้สดงให้เห็นว่ามโนอุปลกัษณ์ทีเ่ด่นชดัคอืมโนอปุลกัษณ์มนษุย์ ซึง่สอดคล้อง
กับงานวิจัยของ   กรกนก รัมมะอัตถ์ (2556) พราวพรรณ ผลบุญ (2561) ของวรวรรณา เพ็ชรกิจ 
และสุธาสินี ปิยพสุนทรา (2560) แสดงให้เห็นว่าการเชื่อมโยงประสบการณ์ของมนุษย์กับสิ่งรอบ
ตัวต่าง ๆ  ทั้งประสบการณ์ทางสังคมและวัฒนธรรมเป็นเครื่องช่วยท�ำให้มนุษย์สื่อความคิดในเรื่อง
นามธรรมออกมาเป็นรูปธรรมได้

ข้อเสนอแนะ
ผู้ท่ีสนใจอาจศึกษาเปรียบเทียบระหว่างพระเจ้าในศาสนาคริสต์กับพระเจ้าในศาสนาอื่น

ว่ามีความเหมือนหรือความแตกต่างในมโนอุปลักษณ์ใดบ้าง

กิตติกรรมประกาศ
บทความวจิยันีเ้ป็นส่วนหนึง่ของงานวจัิยเรือ่ง “อปุลกัษณ์เชงิมโนทศัน์เกีย่วกบั “พระเจ้า” 

ในคัมภร์ีไบเบิล” ซึง่ได้รบัทนุสนบัสนนุจากคณะมนษุยศาสตร์และสงัคมศาสตร์ มหาวทิยาลยับรูพา
ประจ�ำปีงบประมาณ พ.ศ. 2562
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